
Art ide premier. 
Les Conventions entre l 'Allemagne, l ' I t a -

lie et la Suisse concernant le chemin de 
fer du St-Gothard, savo i r : 

1° la Convention entre l ' I tal ie et la 
Suisse, signée à Berne le 15 octobre 1869; 

2° la Convention entre l 'Allemagne, 
l ' I ta l ie et la Suisse, signée à Berlin le 28 
octobre 1871; 

3° la Convention additionnelle entre 
l 'Allemagne, l ' I ta l ie et la Suisse, signée à 
Berne le 12 mars 1878; 

4° la Convention entre l ' I tal ie et la 
Suisse concernant l 'établissement du che-
min de fer du Monte-Ceneri, signée à Berne 
le 16 juin 1879, 

sont remplacées par la présente Convention. 

Article 2. 
La Suisse prendra les mesures nécessaires 

afin que l 'exploitat ion du chemin de fer du 
St-Gothard réponde dans toutes ses par t ies 
à ce qu'on est en droit d'exiger d 'une grande 
ligne internat ionale. 

Article 3. 
Sauf les cas de force majeure , la Suisse 

assurera l 'exploitation du chemin de fer du 
St -Gothard contre toute interrupt ion. Tou-
tefois la Suisse a le droit de prendre les 
mesures nécessaires pour le maint ien de la 
neutral i té et pour la défense du pays. 

Article 4. 
Les Hautes Part ies cont rac tan tes feront 

tou t leur possible pour faciliter, en vue de 
l ' intérêt commun, le trafic entre l 'Allemagne 
et l ' I tal ie et à cet effet elles chercheront à 
assurer sur le chemin de fer du St -Gothard 
le t ranspor t des voyageurs, des marchan-
dises et des objets postaux le plus régulier, 
le plus commode, le plus rapide et le meil-
leur marché possible. 

Article 5. 
La Suisse prendra les mesures nécessaires 

pour que les t ra ins des chemins de fer fé-
déraux soient organisés de telle manière 
que, a u t a n t que possible, ils coïncident sans 
interrupt ion avec les chemins de fer de l'Al-
lemagne et de l 'Italie. 

Articolo primo. 
Le Convenzioni f ra la Germania, l ' I t a l ia 

e la Svizzera concernenti la ferrovia del San 
Got ta rdo , cioè : 

1° la Convenzione fra l ' I tal ia e la Sviz-
zera, firmata a Berna il 15 ot tobre 1869; 

2° la Convenzione fra la Germania, 
l ' I tal ia e la Svizzera, firmata a Berlino il 
28 ot tobre 1871; 

3° la Convenzione addizionale f ra la 
Germania, l ' I ta l ia e la Svizzera, firmata a 
Berna il 12 marzo 1878; 

4° la Convenzione fra l ' I ta l ia e la Sviz-
zeraconcernente la costruzione della ferrovia 
del Monte-Ceneri, firmata a Berna il 16 giu-
gno 1879, 

sono sostituite dalla presente Convenzione^ 

Articolo 2. 
La Svizzera prenderà le misure necessaria 

perchè l'esercizio della ferrovia del San Got-
tardo risponda in t u t t e le sue par t i a ciò 
che si ha il dir i t to di esigere da una g rande 
linea internazionale. 

Articolo 3. 
Salvo i casi di forza maggiore, la Sviz-

zera assicurerà l'esercizio della ferrovia del 
San Gottardo contro qualsiasi interruzione. 
Tu t t av ia la Svizzera ha il dirit to di prendere 
le misure necessarie per la conservazione-
della neutra l i tà e per la difesa del paese. 

Articolo 4. 
Le Alte Pa r t i contraent i faranno tu t to il 

possibile per facilitare, in vista dell 'interesse 
comune, il traffico fra la Germania e l ' I ta l ia , 
e a tale scopo esse cercheranno di assicurare 
sulla ferrovia del San Gottardo il t raspor to 
dei viaggiatori, delle merci e degli effetti 
postali nel modo più regolare, più comodo,, 
più rapido e più economico possibile. 

Articolo 5. 
La Svizzera prenderà le misure necessarie 

affinchè i treni delle strade ferra te federal i 
sieno organizzati in modo che coincidano 
quanto più sarà possibile, senza interru-
zione, con quelli delle ferrovie della Germania 
e dell ' I tal ia. 


